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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA 2014/.../ES

dél euro ir kity valiuty apsaugos nuo padirbinéjimo
baudZiamosios teisés priemonémis,

kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2000/383/TVR

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 83 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong’,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros®,

! OL C 179,2013 6 25, p. 9.

2 OL C271,20139 19, p. 42.

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2

3)

“4)

euro, kaip bendra valiuta, yra naudojamas euro zonos valstybése narése ir atlicka svarby
vaidmen] Sajungos ekonomikoje ir kasdieniame jos pilie€iy gyvenime. Kita vertus,
kadangi nuo euro jvedimo 2002 m. §i valiuta nuolat tampa organizuoty nusikaltéliy grupiy,
veikianciy pinigy padirbingjimo srityje, taikiniu, euro padirbinéjimas sukélé maziausiai
500 mIn. EUR zalos. Todél visai Sgjungai svarbu kovoti su bet kokia veikla, dél kurios,
padirbin¢jant bendra valiuta, galéty buti pakenkta euro autentiSkumui, ir uz ja numatyti

baudziamaja atsakomybe;

dél padirbty pinigy smarkiai nukenc¢ia visuomené. D¢l padirbinéjimo nukencia pilieciai ir
jmong¢s, kuriems neatlyginama, net jeigu padirbty pinigy jie gavo veiklg vykdydami
sgziningai. Vartotojams gali kilti susirlipinimas d¢l pakankamos grynyjy pinigy apsaugos ir
jie gali bijoti gauti padirbty banknoty ir monety. Todél visose valstybése narése ir
treciosiose Salyse labai svarbu uztikrinti pilieciy, jmoniy ir finansy jstaigy pasitikéjima,

kad jie bty tikri dél banknoty ir monety autentiSkumo;

labai svarbu uztikrinti, kad euro ir kitos valiutos, kuriy apyvarta yra teisiSkai leista, bty
tinkamai apsaugotos efektyviomis ir veiksmingomis baudZiamosios teisés priemonémis

visose valstybése narése;

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 974/98" valstybés narés, kuriy valiuta yra euro, jpareigotos

uztikrinti tinkamas sankcijas uz euro banknoty ir monety padirbinéjima bei klastojima;

1

1998 m. geguzés 3 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 974/98 d¢l euro jvedimo (OL L 139,
1998 511, p. 1).
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)

(6)

(7

Tarybos reglamentuose (EB) Nr. 1338/2001" ir (EB) Nr. 1339/20012 nustatomos
priemongs, biitinos euro apsaugai nuo padirbinéjimo, visy pirma padirbty euro banknoty ir

monety i§émimo i§ apyvartos priemones;

1929 m. balandZio 20 d. Zenevoje pasirasytoje Tarptautingje konvencijoje dél kovos su
pinigy padirbingjimu ir jos protokole® (toliau — Zenevos konvencija) nustatytos
veiksmingos valiutos padirbinéjimo prevencijos, baudziamojo persekiojimo ir baudimo uz
jinuostatos. Visy pirma ja siekiama uZztikrinti, kad uz valiutos padirbinéjimo veikas biity
galima skirti grieztas baudziamasias ir kitas sankcijas. Visos Zenevos konvencijos
Susitarian¢iosios Salys turi taikyti nediskriminavimo principa kity valiuty, kurios néra jy

nacionaliné valiuta, atzvilgiu;

§i direktyva papildo Zenevos konvencijos nuostatas ir sudaro valstybéms naréms
lengvesnes salygas jas taikyti. Tuo tikslu svarbu, kad valstybés narés biity Zenevos

konvencijos Salys;

2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1338/2001, nustatantis priemones,
bitinas euro apsaugai nuo padirbin¢jimo (OL L 181, 2001 7 4, p. 6).

2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1339/2001, iSpleciantis Reglamento
(EB) Nr. 1338/2001, nustatancio priemones, biitinas euro apsaugai nuo padirbingjimo,
veikima toms valstybéms naréms, kurios néra priémusios euro kaip savo bendros valiutos
(OL L 181,2001 74, p. 11).

1931 m. Tauty Lygos sutarciy serija, Nr. 2623, p. 372.
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(8) $i direktyva grindziama Tarybos pamatiniu sprendimu 2000/383/TVR' ir jj atnaujina. Ji
papildo to pamatinio sprendimo nuostatas d¢l sankcijy lygio, tyrimo priemoniy ir padirbty

euro banknoty ir monety analizés, nustatymo ir suradimo vykstant teismo procesui;

) Sia direktyva turéty buti apsaugoti visi banknotai ir monetos, kuriy apyvarta yra teisiskai
leista, neatsizvelgiant | tai, ar jie pagaminti i§ popieriaus, metalo ar kokios

kitos medziagos;

(10) siekiant uztikrinti euro ir kity valiuty apsauga, reikia bendrai apibrézti su valiutos
padirbinéjimu susijusias nusikalstamas veikas, taip pat bendras, veiksmingas, proporcingas
ir atgrasomasias sankcijas, taikytinas ir fiziniams, ir juridiniams asmenims. Kad biity
uztikrintas deréjimas su Zenevos konvencija, $ioje direktyvoje turéty biiti numatyta, kad
turi biti baudziama uz tas pacias veikas kaip ir Zenevos konvencijoje. Tod¢l netikry
banknoty ir monety gaminimas ir platinimas turéty biiti laikomas nusikalstama veika.
Atskirai turéty buti baudziama uz svarby pasirengimag Sioms veikoms, pavyzdziui, uz
padirbingjimo priemoniy ir sudedamyjy daliy gaminimga. Apibréziant tas veikas siekiama
bendro tikslo — atgrasyti nuo bet kokiy veiksmy, susijusiy su padirbtais banknotais ir

monetomis, ir nuo jiems gaminti skirty priemoniy bei kity jrankiy naudojimo;

! 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2000/383/TVR dél apsaugos nuo

padirbingjimo grieztinimo kriminalinémis bausmémis ir kitokiomis sankcijomis rySium su
euro jvedimu (OL L 140, 2000 6 14, p. 1).
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(1D

(12)

(13)

(14)

netinkamas autorizuoty spaustuviy ar monety kalykly teisétos jrangos ar medziagy
naudojimas neleistinai banknoty ir monety gamybai siekiant juos apgaulingai naudoti taip
pat turéty buti laikomas nusikalstama veika. Toks netinkamas naudojimas apima atvejus,
kai nacionalinis centrinis bankas arba monety kalykla ar kitas veiklos leidima turintis
pramongs atstovas gamina banknotus ar monetas virSydamas Europos Centrinio Banko
(ECB) nustatytg kvota. Jis taip pat apima atvejus, kai teisiSkai jgaliotos spaustuveés ar
monety kalyklos darbuotojas nesgziningai naudoja jranga savo tikslams. Tokie veiksmai
turéty biiti baudziami kaip nusikalstama veika, net jeigu leisti kiekiai ir nevirSijami,
kadangi j apyvartg iSleisty pagaminty banknoty ir monety nebiity galima atskirti nuo

teisétai j apyvartg iSleistos valiutos;

Sia direktyva taip pat turéty biti apsaugoti banknotai ir monetos, kuriy ECB arba
nacionaliniai centriniai bankai ir monety kalyklos oficialiai dar neiSleido. Taigi,
pavyzdziui, euro monetos su naujomis nacionalinémis pusémis arba naujos serijos euro

banknotai turéty biiti apsaugoti pries juos oficialiai i§leidziant j apyvarta;

kai tinkama, taip pat turéty baudziama uz kurstyma, bendrininkavimg ir késinimasi
padaryti pagrindines valiutos padirbiné¢jimo veikas, jskaitant netinkama teisétos jrangos ar
medziagy naudojimg ir banknoty ir monety, kurie dar neisleisti, bet kurie yra skirti iSleisti
apyvarta, padirbin¢jima. Pagal $ig direktyva nereikalaujama, kad valstybés narés pradéty
bausti uz késinimasi padaryti veika, susijusig su valiutos padirbinéjimo priemone ir

sudedamaja dalimi;

tyCia turéty biiti budinga visiems §ioje direktyvoje nustatyty nusikalstamy

veiky elementams;
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(15)

(16)

(17)

(18)

valiutos padirbingjimas valstybése narése tradiciskai laikomas nusikaltimu, vz kurj
skiriamos grieztos sankcijos. Taip yra dél sunkaus nusikaltimo pobtidzio ir didelio
poveikio pilie¢iams bei jmonéms, taip pat dél to, kad reikia uZtikrinti Sgjungos pilieciy
pasitikéjimg euro ir kity valiuty autentiSkumu. Tai visy pirma pasakytina apie euro —
bendra valiutg, kurig naudoja daugiau nei 330 mln. euro zonos gyventojy ir kuri yra antra

pagal svarbg tarptautiné valiuta;

valstybés narés nacionalinés teisés aktuose turéty numatyti baudziamasias sankcijas,
susijusias su Sajungos teisés nuostatomis dél kovos su valiutos padirbinéjimu. Tos
sankcijos turéty buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios ir turéty apimti laisvés
atémima. Sioje direktyvoje numatytas maksimalios laisvés atémimo bausmés uZ joje
nurodytas nusikalstamas veikas minimalus lygis turéty biiti taikomas bent uz sunkiausias ty

nusikalstamy veiky formas;

skiriamos sankcijos turéty buti veiksmingos ir atgrasomosios, taciau neturéty buti
neproporcingos padarytoms veikoms. Nors uz ty€inj padirbtos valiutos, kuri buvo gauta
veiklg vykdant saziningai, realizavimg galéty biiti baudZziama taikant kitokio tipo sankcija
pagal valstybiy nariy nacionaling teisg, jskaitant baudas, toje nacionalinéje teis¢je kaip
maksimali sankcija turéty biiti numatytas laisvés atémimas. Fiziniy asmeny laisvés
atémimo sankcijos turés stipry atgrasomajj poveikj potencialiems nusikaltéliams

visoje Sajungoje;

kadangi Sia direktyva nustatomos bitiniausios taisyklés, valstybés narés gali priimti arba
toliau taikyti su valiutos padirbinéjimu susijusias nusikalstamas veikas reglamentuojancias

grieztesnes taisykles;
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(19)

(20)

@2y

Si direktyva neturi poveikio nacionalinéje baudziamojoje teiséje jtvirtintoms bendrosioms
taisykléms ir principams dél nuosprendziy priémimo ir vykdymo atsizvelgiant j kiekvieno

konkretaus atvejo aplinkybes;

kadangi pasitikéjimg banknoty ir monety autentiSkumu taip pat gali sumazinti arba jam
pakenkti juridiniy asmeny veiksmai, juridiniai asmenys turéty atsakyti uz jy vardu

padarytas nusikalstamas veikas;

kad biity uztikrinta valiutos padirbinéjimo veiky tyrimy ir baudziamojo persekiojimo uz jas
s¢kme, uz tokiy veiky tyrimg ir baudziamajj persekiojima uz jas atsakingi asmenys turéty
turéti galimybe naudotis veiksmingomis tyrimo priemonémis, pavyzdziui, priemonémis,
kurios naudojamos kovojant su organizuotais ar kitais sunkiais nusikaltimais. Tokios
priemongs atitinkamais atvejais galéty apimti, pavyzdziui, rySio praneSimy perémima,
slapta steb¢jima, jskaitant elektroninj steb¢jima, banko saskaity stebéjima ir kitus
finansinius tyrimus. Atsizvelgiant, inter alia, | proporcingumo principa, tokiy priemoniy
naudojimas pagal nacionaling teis¢ turéty buti proporcingas tiriamy nusikalstamy veiky

pobidziui ir sunkumui. Turéty biiti paisoma teisés j asmens duomeny apsauga;
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(22)

(23)

valstybés narés savo teritorijoje ir savo pilieciy padaryty veiky atzvilgiu turéty nustatyti
savo jurisdikcija nuosekliai pagal Zenevos konvencija ir kity Sajungos baudZiamosios
teisés akty nuostatas dél jurisdikcijos, turint mintyje, kad nusikalstamos veikos paprastai
geriausiai tirlamos pagal tos valstybés, kuriose jos padarytos, baudziamojo

teisingumo sistema;

atsizvelgiant j i§skirting euro reikSme¢ Sgjungos ekonomikai ir visuomenei, taip pat |
specifing euro, kaip valiutai, pasauliniu mastu kylancig grésme, kurig rodo didelis skai¢ius
treCiosiose Salyse veikianciy spaustuviy, reikia imtis papildomy jo apsaugos priemoniy.
Todél turéty buti nustatytas jurisdikcijos principas ne atitinkamos valstybés narés
teritorijoje padaryty su euro susijusiy veiky atzvilgiu, jeigu veikg padargs asmuo yra tos
valstybés narés teritorijoje ir néra iSduotas, arba jeigu su ta veika susijusiy padirbty euro
banknoty ar monety randama toje valstyb¢je naréje. Atsizvelgiant | objektyviai kitokia
valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, padétj, yra tikslinga, kad tokios jurisdikcijos
nustatymo prievolé biity taikoma tik toms valstybéms naréms. Siekiant patraukti
baudZiamojon atsakomybén uz 3 straipsnio 1 dalies a punkte, 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse
nustatytas veikas, kai jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies a punktu, taip pat uz
kurstymg vykdyti, bendrininkavima vykdant ir késinimasi jvykdyti tas veikas, jurisdikcijos
nustatymui neturéty buti keliama sglyga, kad veiksmai sudaro nusikalstamg veika toje
vietoje, kurioje jie buvo jvykdyti. Taikydamos tokig jurisdikcijg valstybés narés turéty
atkreipti démesj | tai, ar nusikalstamos veikos tiriamos pagal tos valstybés, kuriose jos
padarytos, baudziamojo teisingumo sistema, ir turéty paisyti proporcingumo principo, visy
pirma atsizvelgdamos ] treCiosios Salies uz tuos pacius veiksmus paskelbta

apkaltinamaji nuosprendj;
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24)

padirbti euro banknotai ir monetos analizuojami ir nustatomi centralizuotai atitinkamai
nacionaliniuose analizés centruose arba atitinkamai nacionaliniuose monety analizés
centruose, kurie yra paskirti arba jsteigti Reglamentu (EB) Nr. 1338/2001. Analizuoti,
nustatyti ir rasti padirbtus euro banknotus ir monetas taip pat turéty biiti jmanoma vykstant
teismo procesui, siekiant paspartinti padirbty pinigy gamybos Saltinio aptikimg vykdant
konkrety nusikalstamy veiky tyrimg ar baudziamajj persekiojima uz jas ir uzkirsti kelig
tokios rusies padirbty pinigy tolesniam patekimui j apyvartg bei juos iSimti i§ apyvartos,
tinkamai atsizvelgiant j teisingo ir veiksmingo bylos nagrin¢jimo principg. Taip biity
prisidedama prie kovos su padirbinéjimo nusikalstamomis veikomis veiksmingumo ir tuo
paciu metu padidéty konfiskuoty padirbty pinigy perdavimy skaicius vykstant
baudZiamajam procesui, taikant ribotas iSimtis, kai turéty biti suteikta tik prieiga prie
padirbty pinigy. Apskritai kompetentingos institucijos turéty leisti padirbtus pinigus
fiziskai perduoti nacionaliniams analizés centrams ir nacionaliniams monety analizés
centrams. Tam tikromis aplinkybémis, pavyzdziui, kai jrodymus baudziamajame procese
sudaro tik keli padirbti banknotai ar monetos, arba jeigu fiziskai juos perdavus kilty rizika,
kad bus sunaikinti tokie jrodymai, kaip pir§ty atspaudai, kompetentingos institucijos turéty

galéti nuspresti suteikti galimybe susipazinti su banknotais ir monetomis;
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(25) bitina rinkti palyginamuosius duomenis apie §ioje direktyvoje nustatytas nusikalstamas
veikas. Kad bty gauta iSsamesnés informacijos apie padirbinéjimo problema Sgjungos
lygmeniu ir taip padedama rasti veiksmingesniy reagavimo budy, valstybés narés turéty
perduoti Komisijai atitinkamus statistinius duomenis apie nusikalstamy veiky, susijusiy su
padirbtais banknotais ir monetomis, taip pat patraukty baudziamojon atsakomybén ir

nuteisty asmeny skaiciy;

(26) siekiant tikslo kovoti euro banknoty ir euro monety padirbinéjimu, susitarimai su
tre¢iosiomis Salimis, visy pirma tomis, kurios naudoja euro kaip valiuta, turéty buti

sudaromi laikantis atitinkamy Sutartyje numatyty procediiry;

27) Sia direktyva paisoma Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtinty pagrindiniy
teisiy ir principy, pirmiausia teisés i laisve ir sauguma, teis€s j privaty ir Seimos gyvenima,
laisvés pasirinkti profesija ir teisés dirbti, laisves verstis verslu, teisés | nuosavybe, teises j
veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima, nekaltumo prezumpcijos ir teisés j
gynyba, teisétumo ir nusikalstamos veikos bei bausmés proporcingumo principy, taip pat
teisés nebiti antra kartg teisiamam ar baudziamam uz ta pa¢ia nusikalstama veika. Sia
direktyva minétos teisés ir principai turéty biiti visapusiSkai gerbiami ir

atitinkamai jgyvendinami;

(28) Sia direktyva siekiama i$ dalies pakeisti ir iSplésti Pamatinio sprendimo 2000/383/TVR
nuostatas. Kadangi pakeitimy, kuriuos reikia padaryti, yra daug ir jie yra svarbis, siekiant
aiSkumo visas tas pamatinis sprendimas turéty biiti pakeistas valstybiy nariy, kurioms $i

direktyva privaloma, atzvilgiu;
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(29) kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. apsaugoti euro ir kitas valiutas nuo padirbinéjimo,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél Sios direktyvos taikymo masto ir poveikio to
tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties
(toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg sia direktyva

nevirsijama to, kas butina nurodytam tikslui pasiekti;

(30) pagal prie ES sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) pridéto
Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant Sig

direktyva, todél ji néra jai privaloma ar taikoma;

31 pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos d¢l laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija pranese pageidaujanti

dalyvauti priimant ir taikant 8ig direktyva;

(32) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos d¢l laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius bei 4a straipsnio
1 dalj ir nedarant poveikio to protokolo 4 straipsniui, Jungtin¢ Karalysté nedalyvauja

priimant $ig direktyva, todél ji néra jai privaloma ar taikoma,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

PE-CONS 45/14 AP/ib 11
DGD 2 LT



1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos minimalios taisyklés dél nusikalstamy veiky ir sankcijy apibrézimo euro
ir kity valiuty padirbinéjimo srityje. Ja taip pat nustatomos bendros nuostatos, skirtos kovai su tomis
veikomis sustiprinti ir jy tyrimui pagerinti bei geresniam bendradarbiavimui kovojant su

padirbin¢jimu uztikrinti.
2 straipsnis
Apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

a) valiuta — banknotai ir monetos, kuriy apyvarta yra teisiskai leista, jskaitant euro banknotus

ir monetas, kuriy apyvarta yra teisiSkai leista pagal Reglamentg (EB) Nr. 974/98;

b) juridinis asmuo — subjektas, turintis teisinj subjektiSkumg pagal taikyting teisg¢, iSskyrus
valstybes ar valdzios funkcijas vykdancias vies$gsias jstaigas bei vieSgsias

tarptautines organizacijas.
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3 straipsnis

Nusikalstamos veikos

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz Siuos ty€inius veiksmus biity

baudziama kaip uz nusikalstamg veika:

a)  apgaulinga valiutos gaminimg ar perdirbimg bet kuriuo biidu;
b)  apgaulingg padirbtos valiutos iSleidimg ] apyvarta;
c) padirbtos valiutos jvezima, iSveZima, gabenima, gavimg ar jsigijimg numatant jg
iSleisti j apyvartg ir Zinant, kad ji yra padirbta;
d) apgaulingg gaminima, gavima, jsigijimag ar laikyma:
1)  priemoniy, gaminiy, kompiuteriniy programy ir duomeny bei bet kuriy kity
priemoniy, specialiai pritaikyty valiutai padirbti ar perdirbti; arba
il)  apsauginiy pozymiy, pavyzdziui, hologramy, vandens Zenkly ar kity valiutos
sudedamyjy daliy, padedanciy apsaugoti nuo padirbinéjimo.
2. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 1 dalies a, b ir ¢ punktuose

nurodytus veiksmus biity baudziama ir tais atvejais, kai jie yra susije su banknotais arba

monetomis, kurie yra gaminami arba yra pagaminti naudojant teiséta jranga ar medZziagas,

pazeidziant teises ar salygas, pagal kurias kompetentingos institucijos gali iSleisti

banknotus arba monetas.
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3. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 1 ir 2 dalyse nurodytus veiksmus
buty baudziama ir tais atvejais, kai jie yra susij¢ su banknotais ir monetomis, kurie dar néra

iSleisti, tac¢iau yra skirti iSleisti j apyvartg kaip teiséta mokéjimo priemoné.

4 straipsnis

Kurstymas, bendrininkavimas ir késinimasis

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 straipsnyje nurodyty veiky

kurstyma ar bendrininkavima jas darant biity baudziama kaip uz nusikalstamg veika.

2. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz késinimasi padaryti 3 straipsnio
1 dalies a, b arba c punkte, 3 straipsnio 2 arba 3 dalyje nurodyta nusikalstama veika, kai ji
yra susijusi su 3 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytais veiksmais, biity

baudziama kaip uz nusikalstamg veika.
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S straipsnis

Sankcijos fiziniams asmenims

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad uz 3 ir 4 straipsniuose nurodytus
veiksmus biity baudziama taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias

baudziamasias sankcijas.

2. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodytas nusikalstamas veikas, 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas nusikalstamas veikas,
kai jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytais veiksmais, biity

baudziama taikant maksimalig sankcija, kuria numatomas laisvés atémimas.

3. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytas nusikalstamas veikas ir 3 straipsnio 3 dalyje nurodytas nusikalstamas veikas, kai
jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytais veiksmais, biity baudziama

skiriant maksimalig bent aStuoneriy mety laisvés atémimo bausme.

4. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 straipsnio 1 dalies b ir
¢ punktuose nurodytas nusikalstamas veikas ir 3 straipsnio 3 dalyje nurodytas
nusikalstamas veikas, kai jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose
nurodytais veiksmais, biity baudziama skiriant maksimalig bent penkeriy mety laisvés

atémimo bausmeg.
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5. Uz 3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytg nusikalstama veikg valstybés narés gali
numatyti kitas veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias baudziamgsias sankcijas nei
nurodytos §io straipsnio 4 dalyje, iskaitant baudas ir laisvés atémima, jei padirbta valiuta

buvo gauta nezinant, kad ji yra padirbta, taciau realizuota zinant, kad ji yra padirbta.

6 straipsnis

Juridiniy asmeny atsakomybé

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad juridiniai asmenys galéty biti
traukiami atsakomybén uz 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, kurias jy
naudai padaré asmuo, veikes individualiai arba kaip tokio juridinio asmens organo narys ir

uzimantis to juridinio asmens struktiiroje vadovaujancias pareigas, jeigu jis turéjo teise:
a)  atstovauti juridiniam asmeniui;

b)  priimti sprendimus juridinio asmens vardu; arba

c)  vykdyti kontrole juridinio asmens struktiiroje.

2. Valstybés narés uztikrina, kad juridinis asmuo galéty biiti traukiamas atsakomybén, kai dél
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto asmens nepakankamos priezitiros arba kontrolés jam
pavaldus asmuo galéjo padaryti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas to

juridinio asmens naudai.
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Juridinio asmens atsakomybé pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis nepasalina fiziniy asmeny,
padariusiy, kursCiusiy ar padéjusiy padaryti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas

veikas, baudziamosios atsakomybés.

7 straipsnis

Sankcijos juridiniams asmenims

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad juridiniam asmeniui, patrauktam

atsakomybén pagal 6 straipsnj, biity taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios

sankcijos, kurios apima baudziamgsias arba ne baudziamojo pobiidzio baudas ir gali apimti kitas

sankcijas, pavyzdziui:

a) teis€s ] valstybés teikiamas lengvatas arba pagalbg atémimas;
b) laikinas ar nuolatinis teisés verstis komercine veikla atémimas;
c) teisminés priezitiros skyrimas;
d) likvidavimas teismo nurodymu;
e) laikinas ar galutinis jmoniy, su kuriy pagalba buvo jvykdyta nusikalstama
veika, uzdarymas.
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8 straipsnis

Jurisdikcija

Kiekviena valstybé naré imasi biitiny priemoniy, kad nustatyty savo jurisdikcijg 3 ir

4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky atzvilgiu, jeigu:
a)  nusikalstama veika visiskai ar i$ dalies padaryta jy teritorijoje; arba
b)  nusikalstamg veikg padares asmuo yra vienas i$ jy pilieiy.

Kiekviena valstybé naré, kurios valiuta yra euro, imasi biitiny priemoniy, kad nustatyty
savo jurisdikcija 3 ir 4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky, padaryty uz jos

teritorijos riby, atzvilgiu, bent jau tais atvejais, kai jos susijusios su euro, ir jeigu:

a)  nusikalstamg veikg padargs asmuo yra tos valstybés narés teritorijoje ir néra

i8duotas; arba

b)  sunusikalstama veika susij¢ padirbti euro banknotai ar monetos yra surandami tos

valstybés narés teritorijoje.

PE-CONS 45/14 AP/jb

18

DGD 2 LT



Siekdama patraukti baudziamojon atsakomybén uz 3 straipsnio 1 dalies a punkte,

3 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas nusikalstamas veikas, kai jos yra susijusios su

3 straipsnio 1 dalies a punktu, taip pat uz kurstymg vykdyti, bendrininkavima vykdant ir
késinimasi jvykdyti tas nusikalstamas veikas, kiekviena valstybé naré imasi biitiny
priemoniy uztikrinti, jog jos jurisdikcijos nustatymui nebity keliama salyga, kad veiksmai

yra nusikalstama veika toje vietoje, kurioje jie buvo jvykdyti.

9 straipsnis

Tyrimo priemonés

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 ir 4 straipsniuose nurodyty
nusikalstamy veiky tyrimg ar baudziamajj persekiojimg atsakingi asmenys, padaliniai ar tarnybos
galéty naudotis veiksmingomis tyrimo priemonémis, pavyzdziui, tomis, kurios naudojamos

organizuoto nusikalstamumo ar kity sunkiy nusikaltimy atvejais.
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10 straipsnis
Pareiga perduoti padirbtus euro banknotus ir monetas

padirbty pinigy analizés ir suradimo tikslais

Valstybés narés uztikrina, kad baudziamojo proceso metu nacionaliniam analizés centrui ir
nacionaliniam monety analizés centrui biity leidziama nedelsiant istirti jtariamai padirbtus euro
banknotus ir monetas, kad biity galima atlikti jy analiz¢, nustatymg ir surasti daugiau padirbty
pinigy. Kompetentingos institucijos biitinus pavyzdzius perduoda nedelsdamos ir ne véliau kaip

priémus galutinj sprendimg dél baudZziamojo proceso.

11 straipsnis

Statistiniai duomenys

Valstybés narés bent du kartus per metus perduoda Komisijai duomenis apie 3 ir 4 straipsniuose
nustatyty nusikalstamy veiky ir uz tuose straipsniuose nustatytas nusikalstamas veikas patraukty

baudziamojon atsakomybén bei nuteisty asmeny skaiciy.
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12 straipsnis

Komisijos ataskaitos ir perziiira

Ne véliau kaip ...~ Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai §ios direktyvos taikymo
ataskaitg. Ataskaitoje vertinama, kokiu mastu valstybés narés émési §iai direktyvai jgyvendinti
butiny priemoniy. Kartu su ataskaita, jei biitina, pateikiamas atitinkamas pasitilymas dél teisékiiros

procediira priimamo akto.

13 straipsnis

Pamatinio sprendimo 2000/383/TVR pakeitimas

Pamatinis sprendimas 2000/383/TVR pakeic¢iamas nedarant poveikio valstybiy nariy, kurioms §i
direktyva privaloma, pareigoms, susijusioms su Pamatinio sprendimo 2000/383/TVR perkélimo |

nacionaling teis¢ terminu.

Valstybiy nariy, kurioms $i direktyva privaloma, atzvilgiu nuorodos i Pamatinj

sprendimg 2000/383/TVR laikomos nuorodomis j $ig direktyva.

OL: prasom jraSyti data: 5 metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos.
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14 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi ne véliau kaip nuo ...". Apie tai jos nedelsdamos

pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j §ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

OL: prasom jraSyti data: 24 ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos.
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15 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja kitg dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

16 straipsnis

Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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	1. Valstybės narės imasi būtinų priemonių užtikrinti, kad už šiuos tyčinius veiksmus būtų baudžiama kaip už nusikalstamą veiką:
	a) apgaulingą valiutos gaminimą ar perdirbimą bet kuriuo būdu;
	b) apgaulingą padirbtos valiutos išleidimą į apyvartą;
	c) padirbtos valiutos įvežimą, išvežimą, gabenimą, gavimą ar įsigijimą numatant ją išleisti į apyvartą ir žinant, kad ji yra padirbta;
	d) apgaulingą gaminimą, gavimą, įsigijimą ar laikymą:
	i) priemonių, gaminių, kompiuterinių programų ir duomenų bei bet kurių kitų priemonių, specialiai pritaikytų valiutai padirbti ar perdirbti; arba
	ii) apsauginių požymių, pavyzdžiui, hologramų, vandens ženklų ar kitų valiutos sudedamųjų dalių, padedančių apsaugoti nuo padirbinėjimo.

	2. Valstybės narės imasi būtinų priemonių užtikrinti, kad už 1 dalies a, b ir c punktuose nurodytus veiksmus būtų baudžiama ir tais atvejais, kai jie yra susiję su banknotais arba monetomis, kurie yra gaminami arba yra pagaminti naudojant teisėtą įran...
	3. Valstybės narės imasi būtinų priemonių užtikrinti, kad už 1 ir 2 dalyse nurodytus veiksmus būtų baudžiama ir tais atvejais, kai jie yra susiję su banknotais ir monetomis, kurie dar nėra išleisti, tačiau yra skirti išleisti į apyvartą kaip teisėta ...
	1. Valstybės narės imasi būtinų priemonių užtikrinti, kad už 3 straipsnyje nurodytų veikų kurstymą ar bendrininkavimą jas darant būtų baudžiama kaip už nusikalstamą veiką.
	2. Valstybės narės imasi būtinų priemonių užtikrinti, kad už kėsinimąsi padaryti 3 straipsnio 1 dalies a, b arba c punkte, 3 straipsnio 2 arba 3 dalyje nurodytą nusikalstamą veiką, kai ji yra susijusi su 3 straipsnio 1 dalies a, b ir c punktuose nurod...
	1. Valstybės narės imasi būtinų priemonių užtikrinti, kad už 3 ir 4 straipsniuose nurodytus veiksmus būtų baudžiama taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomąsias baudžiamąsias sankcijas.
	2. Valstybės narės imasi būtinų priemonių užtikrinti, kad už 3 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas nusikalstamas veikas, 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas nusikalstamas veikas, kai jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytais ...
	3. Valstybės narės imasi būtinų priemonių užtikrinti, kad už 3 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas nusikalstamas veikas ir 3 straipsnio 3 dalyje nurodytas nusikalstamas veikas, kai jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytais vei...
	4. Valstybės narės imasi būtinų priemonių užtikrinti, kad už 3 straipsnio 1 dalies b ir c punktuose nurodytas nusikalstamas veikas ir 3 straipsnio 3 dalyje nurodytas nusikalstamas veikas, kai jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies b ir c punktuos...
	5. Už 3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytą nusikalstamą veiką valstybės narės gali numatyti kitas veiksmingas, proporcingas ir atgrasomąsias baudžiamąsias sankcijas nei nurodytos šio straipsnio 4 dalyje, įskaitant baudas ir laisvės atėmimą, jei pa...
	1. Valstybės narės imasi būtinų priemonių užtikrinti, kad juridiniai asmenys galėtų būti traukiami atsakomybėn už 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, kurias jų naudai padarė asmuo, veikęs individualiai arba kaip tokio juridinio asmens...
	a) atstovauti juridiniam asmeniui;
	b) priimti sprendimus juridinio asmens vardu; arba
	c) vykdyti kontrolę juridinio asmens struktūroje.
	2. Valstybės narės užtikrina, kad juridinis asmuo galėtų būti traukiamas atsakomybėn, kai dėl šio straipsnio 1 dalyje nurodyto asmens nepakankamos priežiūros arba kontrolės jam pavaldus asmuo galėjo padaryti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstama...
	3. Juridinio asmens atsakomybė pagal šio straipsnio 1 ir 2 dalis nepašalina fizinių asmenų, padariusių, kursčiusių ar padėjusių padaryti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, baudžiamosios atsakomybės.
	1. Kiekviena valstybė narė imasi būtinų priemonių, kad nustatytų savo jurisdikciją 3 ir 4 straipsniuose nurodytų nusikalstamų veikų atžvilgiu, jeigu:
	a) nusikalstama veika visiškai ar iš dalies padaryta jų teritorijoje; arba
	b) nusikalstamą veiką padaręs asmuo yra vienas iš jų piliečių.
	2. Kiekviena valstybė narė, kurios valiuta yra euro, imasi būtinų priemonių, kad nustatytų savo jurisdikciją 3 ir 4 straipsniuose nurodytų nusikalstamų veikų, padarytų už jos teritorijos ribų, atžvilgiu, bent jau tais atvejais, kai jos susijusios su e...
	a) nusikalstamą veiką padaręs asmuo yra tos valstybės narės teritorijoje ir nėra išduotas; arba
	b) su nusikalstama veika susiję padirbti euro banknotai ar monetos yra surandami tos valstybės narės teritorijoje.
	Siekdama patraukti baudžiamojon atsakomybėn už 3 straipsnio 1 dalies a punkte, 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas nusikalstamas veikas, kai jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies a punktu, taip pat už kurstymą vykdyti, bendrininkavimą vykdant ...
	1. Valstybės narės užtikrina, kad įsigaliotų įstatymai ir kiti teisės aktai, būtini, kad šios direktyvos būtų laikomasi ne vėliau kaip nuo ...9F*. Apie tai jos nedelsdamos praneša Komisijai.
	Valstybės narės, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodą į šią direktyvą arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės narės.
	2. Valstybės narės pateikia Komisijai šios direktyvos taikymo srityje priimtų nacionalinės teisės aktų pagrindinių nuostatų tekstus.

